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Resumo:

A imigracdo é uma experiéncia historica fundamental para a compreensdo da
formacao do Brasil contemporaneo. Em decorréncia do crescente contingente
imigratério que chegava aos portos brasileiros, nas décadas de 1870 e 1880, o governo
imperial organizou um aparato institucional para seu desenvolvimento. Em 1883, a Ilha
das Flores, situada no municipio de Sdao Gongalo — Estado do Rio de Janeiro, foi
comprada pelo Ministério da Agricultura. No local passaria a funcionar, no mesmo ano,
a primeira hospedaria de imigrantes do Brasil.

O lugar de acolhimento que era a hospedaria vai funcionar por quase um século,
recebendo em seus espacos diversas levas de imigrantes europeus. Norteado pelo
argumento de um lugar estratégico, alguns ambientes da ilha tornaram-se reversiveis,
servindo de espaco prisional em varios momentos da Historia do pafs.

O trabalho apresenta o depoimento de trés refugiados da II Guerra Mundial, que
chegaram ao Brasil entre 1951 e 1952, e uma funciondria da Hospedaria, que, durante
uma série de entrevistas para um documentdrio, articulam falas que entrelacam
trajetérias familiares e conflitos politicos, além de apresentar aspectos da estrutura
administrativa e do cotidiano dos imigrantes que ali estavam e que sdo discutidos no
texto pelo didlogo entre concepgdes de memoria, espaco e identidade.

Palavras chave: imigracdo, memoria e identidade.

Em decorréncia do crescente contingente imigratério que chegava aos portos
brasileiros, nas décadas de 1870 e 1880, o governo imperial organizou um aparato
institucional o desenvolvimento ordenado da imigracdo. Em 1876, foi criada a
Inspetoria Geral de Terras e Colonizacdo que, sob o controle do Ministério da
Agricultura, ficava encarregada de regular desde a entrada dos imigrantes até sua
instalacao nos locais de destino.

Os primeiros registros sobre a Ilha das Flores informam que ela consistia,
originalmente, de uma pequena fazenda, destinada a piscicultura. Em 1834, Maria do
Léu Antunes tornou-se proprietiria da ilha, transferindo-a posteriormente para o
senador José Inacio Silveira da Motal, pai de Arthur Silveira da Mota, que, anos depois,
teria uma participagao expressiva na Guerra do Paraguai e se tornaria uma importante

figura histérica da Marinha do Brasil, o Bardo de Jaceguai. Ressalta-se, que em 1857,
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adicionou ao seu patrimdnio, as ilhas Ananazes e Mexingueira, vizinhas a Ilha das
Flores, adquiridas do Major (da Guarda Nacional) Jodo Manoel da Silva.

Seu nome primitivo seria Ilha de Santo Antdnio, passando a ser denominada nos
registros oficiais como Ilha das Flores a partir da primeira metade do século XIX,
quando fora sua proprietdria a Sr*. Delfina Felicidade do Nascimento Flores. O nome,
provavelmente, foi gerado a partir de um dos sobrenomes da proprietdria: Ilha da Dona
Flores, Ilha das Flores.

Neste contexto, em 1883, a Ilha das Flores, junto com a Ilha do Engenho e
Ananazes, foram compradas pelo Ministério da Agricultura. Na primeira passaria a
funcionar, no mesmo ano, a primeira hospedaria brasileira de imigrantes.

Ap6s os imigrantes desembarcarem no Porto do Rio de Janeiro, eram levados em

embarcagdes menores ao cais da Ilha das Flores, onde preenchiam um protocolo e eram
encaminhados aos alojamentos. Permaneciam na Ilha cerca de um més até que fossem
se alocar em seus destinos. Entre os destinos mais comuns estavam o sul do pais,
Espirito Santo e Sao Paulo.
Em 1885, desembarcaram no cais da hospedaria 2500 imigrantes de origem chinesa.
Ainda neste ano, a Ilha recebeu grande leva de imigrantes alemaes (85% do total dos
que entraram no pais). Além destes, ficaram hospedados no local, no final do século
XIX, italianos, espanhéis e portugueses, entre outros diversos povos que cruzaram O
oceano e passaram pela Hospedaria de Imigrantes da Ilha das Flores.

Durante a Primeira Guerra Mundial (1917-1919), por questdes estratégicas de
Seguranca Nacional, a tutela da Ilha das Flores passou, temporariamente, do Ministério
da Agricultura para o Ministério da Marinha (Decreto n° 12.689/1917), chegando
inclusive a receber diversos refugiados dos campos de batalha europeus. Desde entdo, a
Marinha Brasileira comecou a demonstrar interesse em obter a posse definitiva da ilha,
o que s6 ocorreu na década de 1970.

A hospedaria, ao longo do tempo, além de receber os imigrantes, teve outros
usos. Em 1915, acolheu temporariamente pessoas sem teto. Dois anos depois, em 1917,
recebeu migrantes nordestinos que se transferiram para o sul do pais, retirantes da seca
ocorrida naquele ano.

Em 1930, a Ilha passou para a responsabilidade do Ministério do Trabalho,
recém criado, através do Departamento Nacional de Povoamento. Em 1932, a Ilha

serviu como presidio politico em que foram reclusos os combatentes da Revolucdo
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Constitucionalista. Estes compuseram uma musica sobre o local. Nesse momento, a Ilha
teve seu espaco dividido: o sul foi destinado a abrigar os imigrantes e funciondrios da
hospedaria, e o norte funcionava como presidio politico. No ano de 1935, a Ilha recebeu
os revoltosos da Intentona Comunista.

Em 1945, durante a II Guerra Mundial, permaneceram presos na Ilha alemaes
ligados ao Eixo. O tltimo registro como presidio politico ocorreu em 1969, apés o Al-5,
de 13/12/1968, apds a eclosdo do que a historiografia universitdria convencionou
chamar de golpe civil-militar. A hospedaria de imigrantes funcionou até 1966. Em
1968, a Marinha tomou posse da Ilha, sendo que somente em 1978 é que foi
oficialmente transferida para seu controle definitivo.

As memorias acessadas nas entrevistas com imigrantes e funciondrios que
passaram pela hospedaria percorrem o espaco, considerando-o um local de memoria
para estes dois grupos tdo distintos em suas configuracdes culturais, sociais e
geograficas.

As experiéncias da imigra¢ao vividas por homens, mulheres e criancas apds a
Segunda Guerra Mundial, oferecem a possibilidade de olhar o horizonte sob as
expectativas dessas pessoas. Suas regides natais ndo lhes davam condi¢Oes de
permanéncia. O jeito era buscar novas possibilidades. “Se arriscar”’, na fala de uma
entrevistada, “sem se esquecer do que nos esperava’ (Anna Toncic). O Brasil
significava a possibilidade de reestruturacdo econdmica e social. Local estranho, repleto
de préticas sociais e culturais que os obrigam a um esforco de tradu¢do permanente,
observado em suas narrativas memoriais.

Tal ato individual, a lembranga, ndo exclui a dimensao social da meméria. O que
significa que pode ser compartilhada ao longo do tempo. Este acontecimento, longe de
ser pacifico, desenvolve-se mediado pela trajetéria de vida destes homens e mulheres
articulando sua fala sobre o lugar de acolhimento de imigrantes que era a Ilha.

Nas sociedades modernas, transformagdes de tempo e espaco causam
desarranjos dos sistemas sociais e estes provocam a flutuacdo das relagdes no plano
local. Citemos uma extracdo for¢ada no caso dos refugiados dos contextos locais. O
imigrante da leva do conflito de 1940-1945 e os posteriores rearranjos territoriais,
politicos, militares e sociais sofrem um deslocamento que o fazem acionar mecanismos
de reorganizacdo de suas identidades, uma vez que a identidade muda de acordo com a

forma como o sujeito € interpelado ou representado. “A identidade ndo é automética; é
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ganha e perdida” (Hall 2006.) O decentramento causado pela experi€éncia da imigracdao
acionada pelas disputas nacionalistas, com todo seu potencial desarticulador de
estruturas territoriais e culturais, faz surgir uma necessidade nem que seja no plano
mental-individual da idéia de nacdo. Hall esclarece que nacdo ndo € apenas uma
entidade politica, mas algo que produz sentidos, um sistema de representacao cultural —
“Uma nacao € uma unidade simbdlica” (Hall 2006). A prépria idéia de nacdo se mostra
recente, fundamental a necessidades do presente: “Ter uma nagdo ndo era um atributo
inerente a2 humanidade, mas aparece agora com tal.” (Gellner, 1983)

As culturas nacionais sdo compostas ndo apenas de instituicdes culturais, mas
também de simbolos, representacdes e pessoas dispostas a vincular algum tipo de
pertencimento. A cultura nacional € um discurso. Guerrino Andreani, que chega ao
Brasil em 1951 no vapor Castelbianco, mostra-se menos vinculado a identidade
europeia em algumas partes de sua fala. Tugoslavo, imigrado para a Itdlia crianca e em
sequéncia para o Brasil, assume o discurso dos bons e maus habitos dos brasileiros.

Para Hall, todas as identidades estdao localizadas no espaco e no tempo
simbolico: O lugar € especifico, concreto, conhecido, familiar, delimitado: “o ponto de
préticas sociais especificas que nos moldaram e nos formaram e com as quais nossas
identidades est@o estreitamente ligadas™ (Hall 2006).

As lembrangas trazidas a tona nas entrevistas sao estabelecidas por um ponto
comum, o espaco. A experiéncia da imigracdo acessada nas entrevistas relaciona-se ao
local de memoria em que se constitui a Ilha. O grande ponto de contato € o espaco da
Hospedaria de Imigrantes. Mesmo sem reunides, celebracdes ou defini¢des prévias de
suas falas, a memoria dividida encontra o ponto de unido discursiva no espago.

As narrativas dos imigrantes nos levam a experi€ncias partilhadas no lugar que
lhes é comum aqui no Brasil, a Hospedaria de Imigrantes da Ilha das Flores. Estas
fornecem uma série de imagens, panoramas e eventos que simbolizam ou representam
as experiéncias partilhadas.

Os pontos de recordacdes pessoais sao ricos em lembrancas sensoriais, tais como

barulho, cheiro (do café e plantas) e cores, a algazarra daquela Babel humana.

E quando descemos na Ilha das Flores. Quando no porto descemos eu olhei
14 pra cima “ah, tudo de bougainvilles”, tudo florido, mas como era bonita a

Ilha das Flores. Era uma flor sé de todas as cores, parecia caramanchdo pra
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todo lado, ilha de fantasia, né? Parecia que cada flor tinha seu aroma. Anna

.2
Toncic”.

Graziela Andreani relata o estranhamento com a comida, transferindo este
estranhamento para os adultos, ndo para ela, que era crianga na época.

Na hora do almogo se encontrava todo mundo junto no refeitério para
almocar. A maior surpresa foi arroz com feijdo. Foi terrivel pra eles, né?
Crianca ji ndo, mas pra eles o arroz e o feijao foi dificil de enfrentar.
Imagina uma coisa muito diferente do macarrdo. Visualmente, né? Depois, a

. L, . .3
gente adora! Mas visualmente era terrivel. Graziela Andreani.

Os refugiados sdo fruto de uma incompatibilidade local prépria do género
humano que se traduz na guerra, que os vai for¢cando, por meio da sobrevivéncia fisica,
a se descolarem para outros espacos e ocupd-los. Estes deslocados vindos para a
América Latina fizeram com que aqui se desenrolasse uma multipla interpretacao

identitéria relativa ao termo e ao sentimento evocado pela palavra saudade — nostalgia.

Cada pedrinha que vocé viu 14 no copo, no prato. Cada pedrinha é uma
pessoa que me deu, entdo “me tragam” lembrancas da pessoa que me deu.
Guardo como se fosse um talisma de ouro, mas ndo por causa delas, elas ndo
valem quase nada, mas a pessoa me deu. Isso também € saudade que ndo sei
definir. E uma dor [...] Isso que eu chamo saudade. Eu acho que seria longo
se eu falasse dessa coisa “tanta” na minha vida longa. Saudade de muita

coisa. Anna Toncic.

A Tlha assume no imagindrio dos ligados ou afetados por ela um corpo
identitario, acionado nas entrevistas, estruturado em formas palpéveis (sitios e registros
imagéticos) e abstratas (menos detectdveis, acessadas, no entanto, pelos caminhos
individuais da memoria).

A identidade moderna é descentrada, deslocada ou fragmentada (Hall, 2006). A
descentralizacdo dos individuos, tanto do seu lugar no mundo social e cultural, quanto
de si mesmos, constitui uma crise de identidade para este. Jélic (2000) aponta duas
identidades: uma individual ou pessoal, que € a identidade que a pessoa leva através da
sua vida - € autoidentificacdo, como se v€ a si mesma. Do outro lado estd o

pertencimento de uma pessoa diante da demanda de identificacdo de uma sociedade, ou
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o que uma familia cobra do individuo — sdo caracteristicas determinadas, uma forma de
se fazer pertencente aos demais.

O individuo fragmentado da pés modernidade, descrito em Hall, 2006, afirma
em sua conduta, que identidade é pertencimento, inserido em suas articulacdes com
lugares e grupos sociais culturais. Estes multiplos pertencimentos ndo afastam tensdes.
Pelo contrério, aproximam muitas vezes o sujeito de um estado de crise de identidade:
“A identidade s6 se torna uma questao quando estd em crise” (Hall, 2006).

A experiéncia da imigracdo da qual o individuo participou, principalmente dos
que para cd imigrardo, entra sempre em zonas sensiveis do inexprimivel. Tais zonas
necessitam de um esforco maior das estruturas da linguagem, da narrativa. Nas
entrevistas, estas zonas sensiveis acabam produzindo construcdes ideoldgicas em suas
falas. Isto é percebido principalmente diante do motivo das vindas para o Brasil. Esta
pergunta produz um conjunto de argumentos destacando as qualidades técnicas dos
membros da familia, além de construir narrativas contra os regimes politicos das regides

de origem, fascismo e comunismo.

N6s todos fomos prejudicados com estudos por causa da Guerra também. Eu
cheguei a fazer segundo grau e depois, depois “de” a guerra terminar, me
convocaram para fazer supletivo de contabilidade, guarda-livros[...]JE
trabalhei para os comunistas sob o dominio de Tito, trabalhei até 51. Anna

Toncic.

Ele o pai, Ludivico Andreani era formado pela FIAT italiana. Ele era
mecanico de maquinaria pesada, ndo é? Ele achava por bem vir para o
Brasil. Seria 6timo, porque o Brasil estava? Naquela época de 50, década de
50...60 onde vocé vé que a industria comecou realmente a florir tanto no
estado do Rio, Ndo muito. Mas de Sdo Paulo para o Sul. Guerrino

Andreani.*

Na Ilha existem duas memdrias, a da instituicdo, da hospedaria ligada aos 6rgaos
de governo, e a dos imigrantes, uma memoria dividida, usando o termo de Portelli,
2001. No caso da Ilha, os conflitos memoriais sdo amenizados, ambas sdo memaorias
auténticas dos grupos que ocuparam o espaco, cada uma articulada pelas suas historias
particulares, e entram no corpo da narrativa mediadas pelo tempo. Entre a chegada ao

local e a saida, o tempo médio era de quinze a trinta dias, sendo que casos excepcionais
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existiam. Uma familia de imigrantes, segundo dois depoimentos colhidos, ficou na ilha
um ano inteiro até conseguir trabalho. No caso dos funciondrios e filhos de
funciondrios, a permanéncia € bem maior, sendo o nascimento na ilha definidor de suas
histdrias pessoais muitos sendo exprimiveis com a fala: “foi uma vida” (Zuleika Brasil).

Sdo memorias que ndo deixam de ser multiplas e fragmentadas, divididas em
seus narradores. Cada um dos grupos de entrevistados merece ser percebido e
investigado no contexto de suas falas, suas estruturas, seus significados de construc¢do
atribuidos nas narrativas a experiéncia ligada a imigragao.

As narrativas acessadas nas entrevistas ndo podem ser consideradas universais,
reproduzidas e vividas em outras hospedarias de imigrantes espalhadas pelo Brasil. O
ambiente espacial em que estavam inseridas, medido pela histéria e economia regional,
para citar apenas duas estruturas de mudanga, nao deixa que as experiéncias dos que ali
foram acolhidos sejam universais, mas historicas e especificas.

A Tlha € vista como uma espécie de espago protetor, porto seguro, paraiso
perdido, local para deitar raizes simbdlicas na nova terra. O primeiro lugar onde muitos
pisaram em solo brasileiro. Nas histérias de vida, a Ilha aparece como lugar da narracao
intima familiar.

Pesquisas em historia oral, histéria de vidas, recolhem sem divida memorias
individuais, no¢des de memoria, ou seja, as percepgdes individuais da realidade. Na tese
defendida por Halbwachs, 1990, a memoéria também deve ser entendida como fendmeno
coletivo e social. Para o autor, ndo se opdem ao individuo e suas memdrias particulares,
mas lancam no assunto a percepc¢do e a abrangéncia dos acontecimentos vividos em
sociedade e como este sujeito se insere discursivamente nestes mesmos acontecimentos.

Os pontos que aparecem com maior constancia nas entrevistas de refugiados sao
os espacos coletivos da Hospedaria. A memoéria da Ilha, mesmo sendo multipla,
solidifica-se na fala do grupo de entrevistados quando a rotina de entrevistas permite
varios encontros consecutivos, pois os entrevistados partem sempre de pontos que eles
acham importante reafirmar, pontos de uso de uma maioria. Como o numero de
entrevistas feitas com mulheres € maior, os cuidados com a familia assumem

procedimentos na Ilha, como a pratica de lavar as roupas.

-Como € que era a hospedagem, o dormitério, aspecto, a forma?

- Era cimento cru no chdo, eram tipo...como se diz, duas camas...
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- Beliche, bicama?
- Beliche. As jovens em cima as velhas embaixo. E. Cobertores. Nio deram
lengdéis, deram colchdo, colchdo, ndo é? Tipo colchas. Aquelas coisas que

sdo bordadas, pesadas pra lavar. Era muito pesada pra lavar na lavanderia.

N

Cada um de nés lavava a sua. Muito sabdo a vontade. De... briga pra...
pegar..., briga, que quis brigar, eu sei que nunca briguei. Briga , quem vai

ser primeiro na fila de manha nos tanques pra lavar a roupa. Anna Toncic.

Aquilo que fica gravado de forma mais precisa nas memorias dos que passaram
pela Ilha como imigrantes, ¢ a data de chegada, a vista da Bafa de Guanabara e as
primeiras horas na ilha, as formalidades protocolares do registro, as medidas sanitérias e

o encaminhamento aos alojamentos.

A surpresa porque o nosso navio chegou ao entardecer. O contorno da Baifa
¢ alguma coisa que quem viu pela primeira vez nunca mais esquece € as
luzes estavam se acendendo. E todos indicavam 14 o Cristo. Uma luz 14 no
morro. Todos indicavam para 14. Entdo era uma coisa assim. Uma surpresa
agradavel, uma coisa acolhedora, uma coisa bonita, uma coisa bonita
mesmo. No dia seguinte, entdo, vinham os barcos e levavam as familias para
a Ilha das Flores, quer dizer: Ilha das Flores foi o primeiro local que nés

colocamos os pés em terras brasileiras. Graziela Andreani

O aspecto de projecdo da memoria, uma memoria herdada, aparece nas falas de
ex-funciondrios, alguns nascidos na Ilha. Zuleika Brasil torna fato constante em seu
depoimento a articulacdo de sua memoria individual e a memdria politica da Ilha é
relutante e precdria, pois se faz pela estratégia da omissao dos outros usos dos espagos
que sdo hibridos ao longo de sua cronologia: de lugar de acolhimento a presidio.

A memoéria herdada, para Pollak,1984, produz e encontra-se ligada ao
sentimento de identidade. Identidade é, antes de mais nada, pertencimento. Imigrantes e
funciondrios pertencem a hospedaria de imigrantes em escalas diferentes, uns apenas de
passagem, para registro e adaptacdo, outros tém ligacdo de duracdo mais longa. Os
funciondrios sentem uma necessidade maior em reafirmar uma identidade ligada ao
local. As imagens da Ilha sdo suas imagens e se apresentam nos depoimentos
constituindo e sendo constituidos por elas.

A memoria publica € celebrada pelos funciondrios e filhos de funciondrios. Sao

lugares de comemoracao e reafirmagao do desempenho social.
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Vamos dizer assim da vivéncia deles 14 na Ilha das Flores: tinha tudo
organizado. Tinha o refeitério, tinha os alojamentos, que vocés vdo ver aqui
as fotografias, esse alojamento era dividido. Familia, rapaz solteiro, mocas
que vinham sozinhas, familia com crianga, nos alojamentos tinham tudo
direitinho. Tinha o... a lavanderia que eles passavam 14 ji recebiam...

Zuleika Brasil®

A Ilha como monumento: ndo que tenha sido criada para isso, porque sua
fundacdo se dd a partir de consideragdes técnicas e praticas, para oferecer abrigo aos
recém chegados. O que a monumentaliza sdo as memorias individuais produzidas neste

local, paraiso perdido, ou inferno terrenos.

Entrevistadora:

- Eles saiam da ilha, os imigrantes safam...?

- Tinha... eles tinham permissdo pra quando eles queriam ir ao Rio ou a
Niter6i. Tinha, meu pai é que fazia, dava a permissdo. Eles vinham,
tinham... eles ndo eram prisioneiros, eles tinham a vida deles normal,
vinham c4 fora e faziam cambiar délar e tudo. Eles... aprendiam logo tudo,
andavam com madquina fotografica. Eles eram na verdade quase que uns
turistas de hoje, s6 que 14 na ilha eles ficavam justamente pra se documentar,

se orientar. Zuleika Brasil

Zuleika Brasil € a terceira geracdo de servidores da Ilha, nasceu nas
dependéncias da ilha e cresceu em contato direto com os imigrantes e funciondarios. Tem
na Ilha seu paraiso perdido, local idilico, sem ranhuras e imune a conflitos. H4 em sua
fala uma conduta de reafirmacdo do bom trabalho prestado por seu grupo, entrelacado a
memorias e idéias infantis sobre os acontecimentos que se desenrolavam na Ilha. Para
ela ndo € necessario expor na sua fala aspectos que sdo alheios a sua experiéncia de vida
encantada na ilha. “O problema surge, porém, quando essa memoria infantil é repetida
sem mudancas pelo narrador adulto, e contribuindo para a formag¢do de uma memoria
contemporanea” (Portelli, 2001).

As entrevistas passam a constituir um momento de reconstru¢do da identidade
destes imigrantes. Muitos ndo se acham narradores gabaritados, devido a simplicidade
de vida que levam. Donas de casa, pequenos comerciantes e aposentados desconfiam da

tarefa de contar suas histérias fora das conversas familiares. Narrar os fatos de vida a
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partir da experiéncia da imigracdo € motivado pelo fato de ter um interlocutor disposto a
ouvir.

Outro grupo de imigrantes e antigos funciondrios da Ilha sempre esperou pelo
momento de encontrar alguém para ouvir e preservar suas experiéncias de imigracao.
Acham importante guardar esta memoria e se sentem gabaritados a contd-la.
Preocupam-se com o esquecimento. Alegam existir uma falta de memoria da sociedade
sobre a imigracdo, e temem o esquecimento de suas proprias trajetérias. Chegam a
entrevista com um esboco, mental ou escrito, de pontos que elegem como importantes
ao depoimento e em alguns casos munidos de fotografias, livros e textos que julgam
necessarios a comprovagao de suas falas.

Graziela Andreani assume a preocupacdo com a hospedaria, ao contar suas
memorias sobre a imigracdo, pois vivencia uma crise: a percep¢ao do esquecimento de
suas e de outras trajetdrias da imigracgao.

Passada a novidade, os dois grupos balizam suas existéncias pelo exercicio da
memoria. Lancando mao da linguagem ao contar suas vidas, os caminhos percorridos
pela fala tentam estabelecer coeréncia e escolha de momentos-chaves: o que vale a pena
ser narrado e o siléncio sobre momentos inexprimiveis e negativos. A reconstituicdo de
si ndo chega definida.

O fio condutor de muitos entrevistados é o seu lugar em tal experiéncia. A
reconstituicdo ndo € isenta de tensdo, contradi¢cdes e omissdes. Zuleika Brasil toma a
Ilha como paraiso terreal de sua infancia e mocidade, reserva-se ao siléncio quando o
espaco de brincadeiras, banhos de mar e liberdade é transformado em um campo de
opressao e privagao de liberdade, e quando as perguntas se voltam para as memorias
familiares sobre a experiéncia prisional dos seus espacos: “isto é uma outra historia, eu
nem gosto de tocar neste assunto”. Responde a pergunta bloqueando a questdo, é o
campo do que ndo vale a pena lembrar. E um acontecimento que ndo pode superar suas
experiéncias benfazejas na Ilha. O que eles fazem € pura e simples gestdo da memoria.
“Minha experiéncia na Ilha é esta, ndo hd nada além disso, outras ndo valem a pena
comunicar.” Zuleika Brasil.

E importante, diante da sele¢do executada no exercicio da fala, notar a Ilha como
espaco constituido de fixos e fluxos (Santos, 1996). Interessa-nos pensar nos fluxos,
que, para Santos, atravessam as condi¢des ambientais e redefinem o lugar pelas

condi¢des sociais. O espaco da Ilha é redefinido ao longo do tempo: local para
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internados nas duas grandes guerras mundiais, depdsito de prisioneiros durante a
revolugdo constitucionalista de 1932, exercendo ainda esta funcdo durante a revolugdo
comunista de 1935 e tendo sua udltima experiéncia neste sentido no periodo do golpe
civil-militar que se inicia em 1964 e vai até a década de 1980.

O individuo também atua no apaziguamento dos conflitos. Situagdes externas
cruzam sua existéncia e aguardam o tempo até que sejam redefinidas como vélidas de
serem externadas pela linguagem e fazer parte das suas memorias.

O momento prisional que vale pena ser lembrado pelo grupo de funciondrios € a
presenca de prisioneiros paulistas em 1932 na Ilha. Na estrutura dos acontecimentos
paralelos, o presidio de 1932 ndo macula o lugar de lembrancas infantis e familiares.
Pergunto-me se o apaziguamento de tal acontecimento reflete na fala do entrevistado
um grande esfor¢o ideoldgico de superacdao do fato, executando um trabalho de
superagdo da carga negativa, banalizacdo de acontecimentos dramédticos e incorporagcao
de um teatro ideoldgico.

Se os prisioneiros politicos de 1932 oferecem a Ilha uma cangcdo em que a
primeira estrofe diz: “Ilha das Flores, dos meus amores eras tdo linda outrora
entdo...Hoje tdo triste somente existe a nota surda desta cancdo!!!!”(letra e musica de
autoria do professor José Augusto da Silva Miranda). Tal musica fazia parte das
celebracdes familiares dos funciondrios da Hospedaria. Os outros prisioneiros, por sua
vez, ainda ndo foram pacificados na memoria do pafs e muito menos na memoria
individual do grupo de funciondrios da Hospedaria.

Pensar experiéncias imigratorias tdo distintas oferece ao pesquisador um desafio
claro de interpretacdo e selecdo, e muitos estudos percorrem os espagos de trabalho e a
imigracdo, familia imigrante, colonizacdo e imigracdo, entre outros tantos temas
possiveis. As escolhas feitas, no entanto, levaram-me a um lugar tempordrio nas
trajetérias de vida no Brasil. Nem por isso tal espaco deixa de ter uma dimensdo
simbdlica tao forte e pertinente as suas memorias sobre o Brasil. Este local latente, a
que todos os entrevistados confidenciam querer voltar a visitar, oferece uma reflexao
acerca da memoria e a dimensao espacial permeada por ela.

Acontecimentos variados desenrolaram-se nos espacos da antiga Hospedaria do
Rio de Janeiro. Sdo fatos coletivos e individuais que vencem a func¢do de local de

transito e se tornam permanentes em suas lembrancas, tornando-lhes possivel voltar
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quando motivados, ou quando a necessidade de contar suas histérias serve para

reafirmar suas trajetérias, suas perdas e seus ganhos.
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! José Indcio Silveira da Mota nasceu em Goids, em 1811. Foi Deputado Provincial, Deputado Geral e
Senador. Seus discursos e projetos apresentados no Parlamento configuram-se como importante fonte de
pesquisa para pensar os projetos imigratdrios que entdo se defendiam para a Ilha das Flores.

* Anna Toncic é imigrante iugoslava, hoje sua regido natal pertence 2 Eslovénia. Fugiu junto com o
marido Ivan Toncic para o Brasil e chegou ao porto do Rio de Janeiro no vapor Castelbianco no dia 15 de
fevereiro de 1952. Na Iugosldvia, era responsdvel pela contabilidade de uma pequena cooperativa
agricola, durante o regime comunista de Tito. Fugiu de sua regifio devido a descrenca no regime e a falta
de liberdade.

Entrevistas concedidas em sua casa, em Tribob6é — Sdo Gongalo/RJ, em 10/02/2009 e nas dependéncias da
antiga hospedaria de imigrantes no dia 18/07/2009. Entrevistas feitas por Henrique Mendonca da Silva,
Juliana Elianay e Suzana Ribeiro.

3 . . . . . . e .
Graziela Andreani, chegou ao Brasil ainda crianga no ano de 1951, vinda da regido da Istria, com doze
anos de idade. Viveu toda sua vida em regides proximas a Hospedaria — Sdo Gongalo e Niterdi. Sua
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familia mantinha rela¢des sociais com outras familias de imigrantes de fala italiana. Conhece Guerrino
Andreani, outro imigrante que chegou ao Brasil no mesmo periodo, com que se casa.

Entrevista concedida a Henrique Mendonga da Silva e Suzana Ribeiro no dia 16/07/2009 em sua casa, em
Piratininga, Niter6i.

* Guerrino Andreani imigrou da Tugosldvia e chegou ao porto do Rio de Janeiro no dia 15 de fevereiro de
1952 no vapor Castelbianco. Veio ainda crianga na companhia de seus pais, Ludivico Andreani e Maria
Andreani, pai mecénico e a mae dona de casa. Entrevista concedida a Henrique Mendonca da Silva e
Suzana Ribeiro no dia 16/07/2009 em sua casa em Piratininga, Niterdi.

> Zuleika Brasil é da segunda geragdo da familia de funciondrios da Hospedaria de imigrantes. Nasceu na
Ilha, sendo empregada ainda jovem nos 6rgdos de governo responsdveis pela administracdo da Ilha.
Torna-se auxiliar de escritério, cargo em que permaneceu até 1955. Entrevista feita por Rui Aniceto
Fernandes, Henrique Mendonga da Silva e Juliana Elianay no dia 13/03/2009 em sua casa, em Sdo
Gongalo/RJ.



